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NEMZETHROZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL COMSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozhsra eltérd megallapodas eseldn |5 a Nemzelktzl Arufuvarozést egyozmény
(CMR) rendelkezése] az irinyaddk

Feladd {Név, cim, orszdg) Sender (Name, addrass, country}
Absender (Name, Anschnfi, Land)

Rebert Bosch Elektronlka KFT.

Robert Bosch Gt 1. This Camige Is subject, netwithstanding any clause to the centrary to 1he Convention
on the Contract for the Internallonal Camige of Gocds by Road {CMR)
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des Oberel {iber den gsverirag Im Inter St

HU terverkehr (CMR)

Fuvarozo (Név, cim, orszag)
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